
 
 

Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica 
  

 Číslo: 6709-19414/47-7/2021 

 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

  č. 14/2021/Pav/Z 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 

Bystrica, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako príslušný 

odborný kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) 

vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa § 34 ods. 1 zákona o IPKZ. 

Počas kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona o IPKZ. 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods.5 a 6 – Bežná 

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 1 zákona - Súlad 

Odstúpené:   Nie 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   RNDr. Katarína Pavlíková   Číslo preukazu: 417 

Telefón:   048 471 96 57  

Elektronická adresa:  katarina.pavlikova@sizp.sk  

 

Inšpektor:   Ing. Mária Petrová    Číslo preukazu: 146 

Telefón:   048 471 96 52  

Elektronická adresa:  maria.petrova@sizp.sk 

 

B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  - 
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C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  Slovenské elektrárne, a. s. 

Adresa sídla:   Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 

IČO:    35 829 052 

Kontrola oznámená:  22.02.2021      Spôsob: telefonicky, e-mailom 

 

Zástupca: Ing. Vladimír Wäldl     

Funkcia: poverený na zastupovanie a konanie v mene spoločnosti 

Telefón:   0910 673 220 

Elektronická adresa:  Vladimir.Waldl@seas.sk 

 

Zástupca: Jozef Gramantík     

Funkcia:  technik život. prostredia 

Telefón:   0910 673 857 

Elektronická adresa:  Jozef.Gramantik@seas.sk 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  Elektrárne Nováky, závod 

Adresa prevádzky:  Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava 

Variabilný symbol:  470560106 

Integrované povolenie: 837-16931/2007/Pol/470560106 

Vydané:   30.5.2007 

Právoplatné:   19.6.2007 

Projektovaná kapacita:  celkový menovitý tepelný príkon rovný alebo väčší ako 50 MW 

Kategória:  

1.1. Spaľovanie palív v prevádzkach s celkovým menovitým tepelným príkonom rovným 

alebo väčším ako 50 MW. 

 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   01.03.2017 - 09.05.2018 

Posledná kontrola:  09.05.2018- 05.09.2019 

Kontrolované obdobie: r. 2020  

Začatie kontroly:  13.5.2021 

Prvé miestne zisťovanie: 13.5.2021  

Vypracovanie správy:  3.6.2021 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Nie   Počet snímok: - 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 
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G. Zameranie kontroly – opis 

Environmentálna kontrola bola podľa § 34 ods. 6 zákona o IPKZ bola zameraná na zisťovanie 

dodržiavania podmienok integrovaného povolenia a zisťovanie, či nedošlo k zmene okolností, 

ktoré môžu viesť k zmene povolenia.  

 

Kontrola bola zameraná na vyhodnotenie plnenia vybraných záverov o BAT pre veľké 

spaľovacie zariadenia. 

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

Elektrárne Nováky, závod (ďalej len „prevádzka“) spaľovaním slovenského hnedého uhlia 

vyrábajú prehriatu paru pre parné turbíny, horúcu vodu a technologickú paru pre okolité 

priemyselné závody a pre vykurovacie účely mesta Prievidze, Novák, obce Zemianske 

Kostoľany a odberateľov po trase horúcovodu z ENO do Prievidze.  

Prevádzka sa skladá z dvoch hlavných výrobných častí ENO A a ENO B samostatne 

lokalizovaných na území závodu. ENO A tvorí: fluidný kotol – FK1 o menovitom tepelnom 

príkone 110 kW. ENO B tvorí: granulačný kotol blok č. 1 o menovitom tepelnom príkone 316 

MW a granulačný kotol blok č. 2 o menovitom tepelnom príkone 316 MW.  

 

Hlavným výrobným zariadením v ENO B bloky č. 1 a č. 2 sú dva parné jednobubnové 

kotly, vysokotlakové, dvojťahové s prirodzenou cirkuláciou vody, s granulačnou spaľovacou 

komorou, ktoré vyrábajú paru pre parné turbíny poháňajúce elektrické generátory. Kotly 

spaľujú hnedé domáce uhlie. Zapaľovanie a stabilizácia spaľovacieho procesu kotlov je 

zabezpečená stabilizačnými horákmi s tlakovým rozprašovaním ťažkého vykurovacieho oleja.   

Na zvýšenie účinnosti spaľovacieho procesu sa privádzaný vzduch pred vstupom do kotlov 

ohrieva v ohrievačoch vzduchu.  Kotly ENO B bloky č. 1 a č. 2 sú po vykonanej rekonštrukcii 

v trvalej prevádzke od júla 2017. V rámci rekonštrukcie za účelom dosiahnutia emisných 

limitov pre NOx bola realizovaná úprava spaľovacieho procesu ENO B blokov č. 1 a č. 2 

vykonaním primárnych opatrení (nízkoemisné práškové horáky, zavedenie spodného 

horúceho vzduchu do spaľovacej komory, recirkulácia spalín, úprava triedičov paliva) 

a sekundárnych opatrení (selektívna nekatalytická redukcia – SNCR vstrekovaním reagentu- 

40% roztoku močoviny cez vstrekové dýzy umiestnené v teplotných oknách v dvoch úrovniach 

spaľovacej komory). Každý kotol má jedno zmiešavacie a rozdeľovacie zariadenie reagentu a 

pre najpresnejšie určenie teplotného poľa pre vstrek reagentu s akustickým meraním teploty 

v spaľovacej komore (optimalizácia použitia metódy SNCR systémom riadenia a dávkovania 

reagentu – AGAM). Spaliny z kotlov blokov č. 1 a č. 2 prechádzajú cez rekonštruované 

horizontálne elektrostatické odlučovače, kde dochádza k usadzovaniu prachu. Spaliny zbavené 

tuhých znečisťujúcich látok sú spalinovodmi odvedené do výmenníka tepla. Ochladené spaliny 

vstupujú do mokrého odsírovacieho zariadenia (pračka spalín), ktoré využíva mokrú vápencovú 

výpierku. Ako absorbent sa používa suspenzia jemne mletého vápenca. Vápencová suspenzia 

je rozstrekovaná v niekoľkých sprchovacích rovinách. Odlučovanie kvapiek z procesu 

odsírenie je zabezpečené strieškovým odlučovačom. Ochladené a vyčistené spaliny sú z práčky 

vedené ventilátorom do výstupnej sekcie výmenníka tepla, kde sa opäť ohrejú na požadovanú 

teplotu a dopravujú sa do 150 m vysokého komína. Pri odsírovacom procese vzniká sádrovcová 

suspenzia (reakčné splodiny z odsírenia na báze vápnika vo forme kalu), ktorá sa mieša 

s medziproduktami (popol, škvára, prach z kotlov, popolček z uhlia) a ostatnými 
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komponentami v miešacom zariadení do stabilizovaného stavu (stabilizát). Na meranie 

vypúšťaných emisií tuhých znečisťujúcich látok, plynných znečisťujúcich látok: oxidov uhlíka, 

oxidov dusíka, oxidov síry, referenčných a stavových veličín odpadového plynu (kyslík, 

teplota, tlak, vlhkosť a objemový prietok odpadového plynu) do ovzdušia sú inštalované nové 

automatické monitorovacie systémy (AMS). 

 

Hlavným výrobným zariadením ENO A je fluidný kotol - FK1  na spaľovanie hnedého 

uhlia a biomasy. Hlavnou činnosťou zariadenia je výroba elektrickej energie, ktorá je dodávaná 

z turbín cez rozvodňu R01 do distribučnej siete. Spaľovanie v kotle FK1 prebieha 

v cirkulujúcej  atmosferickej fluidnej vrstve, do ktorej sa privádza upravené palivo, vzduch 

a aditívum (mletý vápenec) pre suchý odsírovací proces. Na zvýšenie účinnosti spaľovacieho 

procesu sa časť popola zachytáva v cyklóne, ktorý sa cez fluidný uzáver vracia späť do fluidnej 

vrstvy. Zapaľovanie a stabilizácia  spaľovacieho procesu v kotle je zabezpečená stabilizačnými 

horákmi na spaľovanie ťažkého vykurovacieho oleja. Spaliny z kotla ENO A-FK1 sú čistené 

od tuhých znečisťujúcich látok v elektrostatickom odlučovači. Odsírovanie spalín sa vykonáva 

za pomoci aditíva, ktorým je hrubá frakcia mletého vápenca, ktorý sa pridáva spolu s palivom 

do spaľovacej komory, kde dochádza k eliminácii SO2 v odpadových plynoch. Produktom 

suchého odsírovacieho procesu je síran vápenatý, ktorý sa odstraňuje suchou cestou spoločne 

s popolom. Technológia fluidného spaľovania umožňuje spaľovať palivo pri podstatne nižšej 

teplote, čím je potlačený proces tvorby NOx. Vyčistené spaliny sú spalinovodom vedené a 

zaústené  do 300 vysokého komína.  Na meranie vypúšťaných emisií tuhých znečisťujúcich 

látok, plynných znečisťujúcich látok: oxidov uhlíka, oxidov dusíka, oxidov síry, referenčných 

a stavových veličín odpadového plynu do ovzdušia sú inštalované nové automatické 

monitorovacie systémy (AMS). 

V čase kontroly bol v prevádzke len kotol ENO B blok č. 1 (77,5 MW). 

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie. 

2. Evidencia výpadkov odsírovacieho zariadenia (mokrá vápencová výpierka) pre kotly 

ENO B bloky č. 1 a č. 2 za roky 2019 -  2020. 

3. Evidencia výpadkov zariadenia na čistenie odpadových plynov (odlučovače) pre kotly 

ENO A FK1, ENO B1 a ENO B2 za roky 2019 – 2020. 

4. Protokoly o skúškach z analýz použitého paliva pre ENO B bloky č. 1 a č. 2 a ENO 

A FK1 za roky 2019 – 2020, BEL/NOVAMANN 

5. Vykonávacie rozhodnutie Komisie (EÚ) 2017/1442 z 31. júla 2017, zverejnené dňa 17. 

augusta 2017, ktorým sa zverejňujú Závery o BAT podľa smernice Európskeho 

parlamentu a Rady 2010/75/EÚ o priemyselných emisiách pre veľké spaľovacie 

zariadenia. 

6. Správy o oprávnenom meraní emisií celkovej ortuti zo spaľovacieho zariadenia bloku 

ENO B1 a B2, ENO B1 a B2 za odsírením (FGD), z fluidného kotla FK1 v prevádzke 

ENO A za obdobie: 4.11.2020 (č.s.: 03/192/2020), 18.5.2020 (č.s.:03/068/2020), 

25.8.2020 (č.s.: 03/145/2020), 09.05.2019 (č.s.: 03/075/2019), 10.6.2019 (č.s.: 

03/109/2019), 11.07.2019 (č.s.: 03/151/2019), 11.4.2019 (č.s.: 03/059/2019), 13.2.2019 

(č.s.: 03/008/2018), 14.12.2018 (č.s.: 03/327/2018), 15.6.2018 (č.s.: 03/140/2018), 

22.5.2017 (č.s.: 03/085/2017), 24.8.2017 (č.s.: 03/151/2017), 27.7.2017 (č.s.: 

03/140/2017). Periodické oprávnené meranie údajov o hmotnostnej koncentrácii emisie 
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celkovej ortuti z veľkého spaľovacieho zariadenia na spaľovanie hnedého uhlia 

vykonala oprávnená osoba (akreditované skúšobné laboratórium): EnviroTeam 

Slovakia, s.r.o., Košice.  

7. Protokoly o skúškach – vyhodnotenie stanovenia anorganických znečisťujúcich látok:  

NH3, HCl, HF a ťažkých kovov v odpadovom plyne zo spaľovacieho zariadenia ENO 

B1 a B2, za odsírením (FGD) B1 a B2 za obdobie: 23.9.2020 (protokol o skúške 

č. 247/2020), 16.9.2020 (protokol o skúške č. 240/2020), 20.4.2020 (protokol o skúške 

č. 069/2020), 13.5.2019 (protokol o skúške č. 180/2019), 15.-16.4.2019 (protokol 

o skúške č. 120/2019), 25.3.2019 (protokol o skúške č. 092/2019), 14.-15.5.2018 

(protokol o skúške č. 138/2018), 17.10.2018 (protokol o skúške č. 392/2018), 8.10.2018 

(protokol o skúške č. 391/2018), 5.3.2018 (protokol o skúške č. 049/2018) vykonané 

skúšobným laboratóriom EnviroTeam Slovakia, s.r.o., Košice   

 

J. Kontrolné zistenia 

 

BAT 4: V rámci BAT sa majú monitorovať emisie do ovzdušia aspoň tak často, ako sa uvádza 

nižšie, a v súlade s normami EN. Ak nie sú dostupné normy EN, v rámci BAT sa použijú normy 

ISO, vnútroštátne alebo iné medzinárodné normy, na základe ktorých sa zabezpečia údaje 

rovnocennej vedeckej kvality. 

Látka/parameter 

Palivo/proces/druh 

spaľovacieho 

zariadenia 

Minimálna frekvencia 

monitorovania 

Monitorovanie 

súvisiace s 

NH3 keď sa používa SNCR kontinuálne BAT 7 

NOX hnedé uhlie kontinuálne BAT 20 

N2O hnedé uhlie v kotloch 

s cirkulujúcou fluidnou 

vrstvou 

raz ročne BAT 20 

CO hnedé uhlie kontinuálne BAT 20 

SO2 hnedé uhlie kontinuálne BAT 21 

Plynné chloridy, vyjadrené 

ako HCl 

hnedé uhlie raz za tri mesiace  

(pri stabilných hodnotách min. raz 

ročne) 

BAT 21 

HF hnedé uhlie raz za tri mesiace  

(pri stabilných hodnotách min. raz 

ročne) 

BAT 21 

Prach hnedé uhlie kontinuálne BAT 22 

Kovy a polokovy okrem 

ortuti (As, Cd, Co, Cr, Cu, 

Mn, Ni, Pb, Sb, Se, Tl, V, 

Zn) 

hnedé uhlie raz ročne  

(resp. pri zmene paliva) 

BAT 22 

Hg hnedé uhlie < 300 MWth raz za tri mesiace  BAT 23 
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(pri stabilných hodnotách min. raz 

ročne) 

hnedé uhlie ≥ 300 MWth kontinuálne (pri stabilných hodnotách 

min. raz za 6 mesiacov); 

nepretržitý odber vzoriek sorbentom 

BAT 23 

 

Zistený stav: BAT 4 je uplatňovaný čiastočne  

Opis:              ÁNO 

V súčasnosti sú monitorované znečisťujúce látky vyplývajúce z legislatívy v súlade s platným 

integrovaným povolením: NOX, CO, SO2, TZL, Hg. 

Prevádzkovateľovi z BAT 4 vyplývajú nové požiadavky týkajúce sa monitorovania: 

NH3 – povinnosť zabezpečiť kontinuálne meranie emisií NH3 v spalinách z SNCR pri 

dodržaní stanoveného EL.  

N2O – raz ročne pri spaľovaní čierneho alebo hnedého uhlia v kotloch s cirkulujúcim fluidnou 

vrstvou, pričom sa vykonajú dva súbory meraní, jeden so zariadením prevádzkovaným pri 

zaťažení > 70 % a druhý pri zaťažení < 70 %. 

HCl (plynné chloridy) a HF – raz za 3 mesiace s možnou výnimkou: ak sa preukáže, že úrovne 

emisií sú dostatočne stabilné, periodické merania sa môžu vykonať zakaždým, keď môže mať 

zmena vlastností paliva vplyv na emisie, ale v každom prípade minimálne raz ročne. 

Kovy a polokovy (As, Cd, Co, Cr, Cu, Mn, Ni, Pb, Sb, Se, Tl, V, Zn) – raz ročne s možnou 

výnimkou: zoznam monitorovaných znečisťujúcich látok a frekvencia monitorovania sa môžu 

upraviť po vypracovaní úvodnej charakteristiky paliva na základe posúdenia relevantnosti 

uvoľňovania znečisťujúcich látok (napr. koncentrácie v palive, použitého čistenia spalín) v 

emisiách do ovzdušia, ale v každom prípade minimálne vždy vtedy, keď môže mať zmena 

vlastností paliva vplyv na emisie. 

Hg (ortuť) < 300 MW pre FK1: raz za 3 mesiace s možnou výnimkou: ak sa preukáže, že 

úrovne emisií sú dostatočne stabilné, periodické merania sa môžu vykonať zakaždým, keď 

môže mať zmena vlastností paliva a/alebo odpadov vplyv na emisie, ale v každom prípade 

minimálne raz ročne.  

Hg (ortuť) ≥ 300 MW pre ENO B1,2: kontinuálne s možnými výnimkami: ak sa preukáže, že 

úrovne emisií sú dostatočne stabilné, periodické merania sa môžu vykonať zakaždým, keď 

môže mať zmena vlastností paliva a/alebo odpadov vplyv na emisie, ale v každom prípade 

minimálne raz za šesť mesiacov. Namiesto kontinuálnych meraní sa môže použiť nepretržitý 

odber vzoriek v kombinácii s častou analýzou časovo integrovaných vzoriek, napr. 

štandardizovaná metóda monitorovania s použitím zachytávania sorbentom. 

 

Pre úplné splnenie požiadaviek BAT 4 je potrebné zabezpečiť:  

 Kontinuálne meranie emisií NH3 v spalinách z SNCR: podľa vyjadrenia prevádzkovateľa 

vzhľadom na plánované ukončenie spaľovania hnedého uhlia v Elektrárňach Nováky je 

inštalácia nových kontinuálnych analyzátorov na stanovenie emisií NH3 ekonomicky 

neúmerná v porovnaní s environmentálnym prínosom, predpokladaná výška nákladov 

na inštaláciu jedného analyzátora na stanovenie emisií NH3 sa pohybuje na úrovni 50 tisíc €. 

Koncentrácie amoniaku boli stanovené diskontinuálnymi meraniami, pričom dosiahnutá 

hodnota bola v roku 2020 hlboko pod predpísaným BAT-AEL (0,8 mg/Nm3). 
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 Diskontinuálne meranie emisií N2O na fluidnom kotle ENO A FK1 (raz ročne pri 

stanovených podmienkach). 

 Diskontinuálne meranie emisií HCl v spalinách (frekvencia v závislosti od 

dosahovaných hodnôt, min. raz ročne). 

 Diskontinuálne meranie emisií HF v spalinách (frekvencia v závislosti od 

dosahovaných hodnôt, min. raz ročne). 

 Diskontinuálne meranie kovov a polokovov v spalinách (frekvencia v závislosti od 

dosahovaných hodnôt): meranie emisií ortuti (spôsob monitorovania a frekvencia 

v závislosti od dosahovaných hodnôt): podľa vyjadrenia prevádzkovateľa sa neuvažuje 

pri monitorovaní emisií Hg s kontinuálnym meraním, najmä z dôvodu, že dlhodobo 

a stabilne dosahuje preukázateľne nižšie hodnoty ako nové BAT –AEL. Taktiež 

vzhľadom na plánované ukončenie spaľovania hnedého uhlia v Elektrárňach Nováky je 

inštalácia nových kontinuálnych analyzátorov na stanovenie emisií Hg ekonomicky 

neúmerná v porovnaní s environmentálnym prínosom, pričom predpokladaná výška 

nákladov jedného analyzátora na stanovenie emisií Hg sa pohybuje nad úrovňou 100 

tisíc eur. 

 

BAT 7: S cieľom znížiť emisie amoniaku do ovzdušia zo selektívnej nekatalytickej redukcie 

(SNCR) na zníženie emisií NOx sa má v rámci BAT optimalizovať konštrukcia a/alebo 

prevádzka SNCR (napr. optimalizáciou reagentu na pomer NOx, homogénnou distribúciou 

reagentu a optimálnou veľkosťou kvapiek reagentu). 

 

Úrovne emisií súvisiace s BAT 

Úroveň emisií súvisiaca s BAT (BAT-AEL), pokiaľ ide o emisie NH3 do ovzdušia zo SCR 

a/alebo SNCR, je < 3 – 10 mg/Nm3 ročného priemeru alebo priemeru počas obdobia 

odoberania vzoriek. Dolná hranica rozsahu sa môže dosiahnuť pri použití SCR a horná hranica 

pri použití SNCR bez techník mokrého odlučovania častíc. 

 

Zistený stav: BAT 7 je uplatňovaný čiastočne  

Opis:              ÁNO 

Selektívnej nekatalytická redukcia (SNCR) na zníženie emisií NOX je prevádzkovaná pri 

optimalizovaných parametroch. Optimalizovanie parametrov je zabezpečené dvomi úrovňami 

vstrekovania reagentu do teplotného okna, kde sú optimálne tepelno-chemické podmienky na 

redukciu splodín NOX. V každej úrovni je 17 rozprašovacích dýz. Teplota je vyhodnocovaná 

akustickým meraním „AGAM“. Povinnosť kontinuálneho meranie emisií NH3 v spalinách z 

SNCR nie je plnená.  

 

Na základe predložených protokolov o skúškach, boli koncentrácie amoniaku v odpadovom 

plyne zo spaľovacieho zariadenia za odsírením ENO B (FGD) bloky č. 1 a č. 2 stanovené 

diskontinuálnym meraním, pričom dosiahnuté hodnoty v roku 2018 - 2020 sa pohybovali od: 

0,3 – 0,8 mg/Nm-3, čo znamená, že boli hlboko pod predpísaným BAT-AEL < 3 – 10 mg/Nm3. 
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BAT 9: S cieľom zlepšiť všeobecné environmentálne vlastnosti spaľovacích zariadení a znížiť 

emisie do ovzdušia sa majú v rámci BAT do programov zabezpečenia kvality/kontroly kvality 

všetkých používaných palív začleniť ako súčasť systému environmentálneho riadenia tieto prvky 

(pozri BAT 1): 

i) úvodná úplná charakteristika používaného paliva, ktorá obsahuje aspoň parametre 

uvedené v tabuľke a je v súlade s normami EN. Normy ISO, vnútroštátne alebo iné 

medzinárodné normy možno použiť za predpokladu, že sa nimi zabezpečia údaje 

rovnocennej vedeckej kvality  

 
ii) pravidelné testovanie kvality paliva s cieľom zistiť, či je v súlade s úvodnou 

charakteristikou a konštrukčnými parametrami zariadenia. Frekvencia testovania a 

parametre vybraté z nasledujúcej tabuľky vychádzajú z rôznorodosti paliva a posúdenia 

relevantnosti uvoľňovania znečisťujúcich látok (napr. koncentrácie v palive, použitého 

čistenia spalín) 

iii) ak je to potrebné a uskutočniteľné, následná úprava nastavení zariadenia (napr. 

začlenenie charakteristiky a kontroly paliva do zdokonaleného kontrolného systému 

(pozri oddiel 8.1)). 

Úvodnú charakteristiku môže vypracovať a pravidelné testovanie paliva môže vykonávať 

prevádzkovateľ a/alebo dodávateľ paliva. Ak to bude dodávateľ, všetky výsledky poskytne 

prevádzkovateľovi vo forme dodávateľskej špecifikácie produktu (paliva) a/alebo záruky naň. 

Zistený stav: BAT 9 je uplatňovaný čiastočne  

Opis:              ÁNO 

 

Laboratórne analýzy používaných palív sú vykonávané pravidelne. Úvodná úplná 

charakteristika používaného paliva v kompletnom rozsahu parametrov uvedených v tabuľke 

zatiaľ nebola vykonaná. Potrebné analýzy v akreditovanom laboratóriu budú zabezpečené. 

Prevádzkovateľ v termíne do 31.07.2021 predloží inšpekcii úvodnú úplnú charakteristiku 

používaného paliva v kompletnom rozsahu parametrov podľa BAT 9. 

 

BAT 23: S cieľom predchádzať vzniku emisií alebo znižovať emisie ortuti do ovzdušia zo 

spaľovania hnedého uhlia sa má v rámci BAT použiť jedna z techník v nasledujúcej tabuľke 

alebo ich kombinácia. 
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Zistený stav: BAT 23 je uplatňovaný  

Opis:              ÁNO 

Znižovanie emisií ortuti do ovzdušia sa vykonáva s použitím vysokoúčinných elektrostatických 

odlučovačov a mokrého FGD. 
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Úrovne emisií súvisiace s BAT (BAT-AEL) pre emisie ortuti do ovzdušia zo spaľovania hnedého 

uhlia 

EL  

[μg.Nm-3] 
ZL 

BAT-AEL 

(ročný priemer) 

BAT-AEL 

(denný priemer) 

ENO A FK1  

(100-300 MWth) 
Hg < 1–10 - 

ENO B1,2 

(>300 MWth) 
Hg < 1–7 - 

Merania preukázali pre Hg spĺňanie nového EL, nameraná hodnota diskontinuálneho merania 

na ENO A FK1 je na úrovni 3,3 μg.Nm3  a ENO B1,2 nameraná hodnota dosahuje nižšie 

hodnoty ako medza stanoviteľnosti použitej metódy 2 μg.Nm3. 

 

Podmienky II. A. 5. Technicko-prevádzkové podmienky 

5.9 Zariadenie na spaľovanie palív možno prevádzkovať aj pri výpadku zariadenia na 

obmedzenie emisií oxidu siričitého (odsírovacieho zariadenia pre kotly ENO A – FK1, 

ENO B bl. č. 1 a bl. č. 2), ak čas výpadku neprekročí 96 hodín nasledujúcich po sebe 

a počas kalendárneho roka spolu 360 hodín. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

V rámci kontroly prevádzkovateľ predložil evidenciu výpadkov odsírovacieho zariadenia pre 

kotly ENO B bl. č. 1 a č. 2, pričom za rok 2019 bol celkový čas výpadku pre blok č. 1: 22 hodín 

a blok č. 2: 69 hodín. Za rok 2020 pre blok č. 1: 44 hodín a blok č. 2: 75 hodín. 

 

Podmienky II. A. 5. Technicko-prevádzkové podmienky 

5.18  Prevádzkovateľ je  povinný    pri    výpadku    zariadenia   na   čistenie   odpadových   

plynov (elektrostatický odlučovač) presahujúcom 24 hodín obmedziť prevádzku 

inštalovaného veľkého  spaľovacieho   zariadenia,   odstaviť,   ak   nedosiahne     súlad    

s  požiadavkami integrovaného povolenia, alebo prevádzkovať zariadenie  s použitím 

nízkoemisných palív, pričom  celkový  čas prevádzkovania zariadenia bez odlučovania 

nesmie počas žiadneho dvanásťmesačného obdobia presiahnuť 120 hodín. 

5.19  Prevádzkovateľ je povinný  priebežne  evidovať   trvanie  výpadku   zariadenia   na   

čistenie odpadových plynov a do 48 hodín informovať inšpekciu a okresný úrad 

o prijatom postupe po vzniku poruchy alebo výpadku odlučovacieho zariadenia. 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Bola predložená evidencia o vedení záznamov trvania výpadku zariadenia na čistenie 

odpadových plynov (elektrostatický odlučovač). Zariadenie na čistenie odpadových plynov 

bolo počas roku 2020 v prevádzke. Výpadok elektrostatického odlučovača nebol zaznamenaný. 
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K. Prílohy správy  Nie   

 

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané 

1. II.A.5., bod 5.9 

2. II.A.5., body 5.18, 5.19 

 

M. Záver – celkové zhodnotenie 

Inšpekcia na základe vypracovanej správy o environmentálnej kontrole potvrdzuje podľa § 35 

ods. 1 zákona o IPKZ súlad kontrolou zisteného stavu vykonávania činnosti v prevádzke 

s vybranými podmienkami integrovaného povolenia. 

 

N. Podpisy 

 

Za SIŽP:   

                                     RNDr. Katarína Pavlíková  ....................................... 

 

 

    Ing. Mária Petrová                              .........................................  

 

 

 

 

 

 

 


